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Agenturní modely
Řada CT37: CT37X0N, CT37X1N

Poznámka: Vzhledem k odlišnostem v konfiguracích modelů může váš 
počítač vypadat jinak než na obrázku.

Obsah balení
Ujistěte se, že se v přepravním obalu nacházejí následující 
položky:
Standardní SKU:
• Mobilní terminál CT37

• Nabíjecí lithium-iontová baterie

• Standardní popruh na ruku

• Produktová dokumentace

SKU pro zdravotnictví:
• Mobilní terminál CT37

• Nabíjecí lithium-iontová baterie

• Konektor USB typu C (závisí na SKU, předinstalovaný)

• Produktová dokumentace

Pokud jste si objednali ke svému přenosnému počítači 
příslušenství, zkontrolujte, zda je rovněž obsaženo v balení. 
Nezapomeňte uschovat původní obal pro případ, že byste 
museli přenosný počítač zaslat do opravy.

Poznámka: Modely CT37X0N nemají bezdrátovou funkci WWAN.
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Parametry paměťové karty
Pro maximální výkon a odolnost společnost Honeywell 
doporučuje používat s přenosnými počítači paměťové karty 
microSD™ nebo microSDHC™ průmyslové třídy Single Level Cell 
(SLC). Bližší informace o schválených paměťových kartách 
získáte u obchodního zástupce Honeywell.
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Vlastnosti terminálu
Poznámka: Vzhledem k odlišnostem v konfiguracích modelů může váš 

počítač vypadat jinak než na obrázku.

Poznámka: Popruh na ruku není zobrazen.

Mikrofon

Tlačítko 
napájení

Stav baterie /
LED kontrolka

oznámení

Dotykový
displej

Tlačítko 
skenování

Kontrolka stavu
skenování/

reproduktor/
mikrofon

Tlačítko Push-
to-Talk

Přední fotoaparát

Čidlo okolního
světla

Okno zobrazovače 
(apertura LED/laseru)
(v závislosti na modelu)
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Tlačítko 
skenování

Tlačítko 
hlasitosti

Objektiv
fotoaparátu a

blesk

Umístění štítku 
Bezpečnost  při práci 
s laserem
(v závislosti na 
modelu)

Adaptér na kartu 
Nano-SIM nebo 
MicroSD

USB,
konektor

typu C

Reproduktor

Vstupní/výstupní
konektor pro
příslušenství

(v závislosti na modelu)

Vstupní/
výstupní 
konektor
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Baterie

Výstup
reproduktoru pro
Bluetooth maják

s nízkou
spotřebou

energie

Západka 
baterie

Umístění antény
NFC

Senzor 
barometrického 
tlak

Mikrofon
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Nainstalujte karty Nano-SIM (WWAN)
Pro aktivaci telefonu a připojení k mobilní síti se používá karta 
nano-SIM nebo zabudovaná SIM (eSIM). Podrobnosti najdete v 
uživatelské příručce.

Poznámka: Před vložením nebo vyjmutím karty vždy nejprve vypněte 
napájení počítače.

1 2
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Nainstalujte kartu microSD (volitelné)
Poznámka: Všechny karty microSD před prvním použitím naformátujte.

Poznámka: Před vložením nebo vyjmutím karty vždy nejprve vypněte 
napájení počítače.

1 2

3 4
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Informace o baterii
Přenosný počítač se dodává s lithium-iontovou baterií 
vyrobenou pro společnost Honeywell International Inc.

Než se pokusíte baterii v zařízení používat, nabíjet 
nebo vyměnit, pečlivě si přečtěte všechny štítky, 
znaèky a dokumentaci k výrobku, které jsou souèástí 
balení nebo online na stránkách 
automation.honeywell.com. Další informace o údržbě 
baterie pro pøenosná zaøízení naleznete na stránkách 
honeywell.com/PSS-BatteryMaintenance.
Doporučujeme používat Li-Ion baterie Honeywell. 
Použití baterie jiné značky než Honeywell může vést 
k poškození terminálu, na které se nevztahuje záruka.

Před vložením baterie do počítače zkontrolujte, zda 
jsou všechny součásti suché. Spojení mokrých 
součástí by mohlo způsobit poškození, na které se 
nevztahuje záruka.
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Nainstalujte baterii

1

2
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Instalace popruhu na ruku (závisí na SKU)
Standardní verze
Poznámka: Informace o verze pro zdravotnictví naviz Verze pro 

zdravotnictví (prodává se samostatně).

3 4

1 2
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Verze pro zdravotnictví (prodává se samostatně)

Poznámka: Volitelný popruh na ruku pro modely určené pro zdravotnictví 
je možné použít v prostředích, kde se provádí čištění a 
dezinfekce.

3 4

1 2
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Nabijte přenosný počítač
Přenosný počítač se dodává s částečně nabitou baterií. Před 
prvním použitím nabíjejte baterii pomocí nabíječky CT37 po 
dobu nejméně 3 hodin.

Poznámka: Používání počítače v průběhu nabíjení baterie prodlužuje čas 
nutný k plnému nabití. Pokud přenosný počítač odebírá více 
proudu, než je dodáváno z nabíjecího zdroje, nabíjení nebude 
úspěšné.

Přenosné počítače řady CT37 jsou určeny k použití s nabíjecím 
zařízením CT37. Další informace naleznete v průvodci 
příslušenstvím k řadě CT37, který si můžete stáhnout na adrese 
automation.honeywell.com.
 

Doporučujeme používat příslušenství a napájecí 
adaptéry Honeywell. Použití příslušenství 
a napájecích adaptérů jiné značky než Honeywell 
může vést k poškození, na které se nevztahuje záruka.

Před propojením počítačů a baterií s periferními 
zařízeními zkontrolujte, zda jsou všechny součásti 
suché. Spojení mokrých součástí by mohlo způsobit 
poškození, na které se nevztahuje záruka.
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Informace o konektoru USB typu C (v závislosti na 
modelu)
K nabíjení přenosného počítače z hostitelského zařízení (např. 
notebooku nebo stolního počítače) můžete použít dodaný kabel 
USB. Připojené hostitelské zařízení musí zařízení CT37 
poskytovat výkon minimálně 5 V, 0,5 A, jinak se baterie nenabije.

Poznámka: U SKU pro zdravotnictví dříve, než se pokusíte připojit kabel 
do konektoru USB, ověřte, že byla vyjmuta ochranná zástrčka 
USB typu C.

O zástrčce USB typu C
Modely pro zdravotnictví obsahují ochrannou zástrčku pro 
předinstalovaný konektor USB typu C.
Při opětovné instalaci této ochranné zástrčky se ujistěte, že je 
zasunuta tak, že je zároveň s tělem počítače.

Poznámka: K instalaci nebo vyjmutí zástrčky nepoužívejte ostré nebo 
kovové nástroje.
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Poznámka: Dojde-li při umístění počítače do příslušenství k 
přerušovanému nabíjení nebo problémům s komunikací, 
zkontrolujte, zda je zástrčka správně nainstalována. 

Zapnutí/vypnutí
Poznámka: Před prvním použitím nabíjejte baterii pomocí nabíječky 

CT37 po dobu nejméně 3 hodin.

Po prvním zapnutí počítače se zobrazí uvítací obrazovka. 
Můžete naskenovat konfigurační čárový kód nebo počítač 
nastavit ručně prostřednictvím průvodce. Po dokončení 
nastavení se již uvítací obrazovka po spuštění nezobrazuje 
a režim zřizování se automaticky vypne (zakáže).
Zapnutí počítače:
• Stiskněte a podržte tlačítko Napájení (Power) po dobu 

přibližně 3 sekund a pak ho uvolněte.

Vypnutí počítače:

1. Stiskněte a podržte tlačítko Napájení (Power), dokud se 
nezobrazí nabídka možností.

2. Stiskněte Vypnout (Power off).
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Výměna baterie za provozu
Počítač obsahuje vnitřní baterii, která poskytuje omezený výkon 
pro výměnu hlavní baterie na vyžádání (tj. výměna za provozu).
Baterii můžete na vyžádání vyměnit, pokud jsou splněny 
následující podmínky:
• Vnitřní baterie je nabitá (viz poznámka).

• Nabitou baterii vložíte do 60 sekund (30 sekund, pokud je 
teplota nižší než 0 °C / 32 °F).

Další pokyny k výměně baterie za provozu naleznete v 
uživatelské příručce.

Poznámka: Vnitřní baterie se nabíjí prostřednictvím hlavní baterie, ale 
může být vybitá, pokud se během krátké doby vyskytne příliš 
mnoho po sobě jdoucích výměn hlavní baterie za provozu. 
Zobrazí-li se oznámení o téměř vybité vnitřní baterii, 
neprovádějte výměnu hlavní baterie za provozu, dokud 
oznámení nezmizí. Vnitřní baterie není vyměnitelná 
uživatelem.

Poznámka: Během výměny baterie za provozu neinstalujte ani 
nevyjímejte kartu microSD nebo nano-SIM.
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Prodleva obrazovky
Prodleva obrazovky (režim spánku) automaticky vypíná 
dotykový displej a uzamyká počítač po uplynutí nastavené doby 
nečinnosti počítače, aby se šetřila baterie. 
• Počítač probudíte stiskem a uvolněním tlačítka Napájení 

(Power).

Přizpůsobení prodlevy obrazovky
Chcete-li nastavit dobu nečinnosti, po které displej přejde do 
režimu spánku:

1. Potáhněte prstem nahoru na dotykové obrazovce.

2. Vyberte Nastavení (Settings) > Displej (Display) > Prodleva 
obrazovky (Screen Timeout).

3. Vyberte dobu, po které displej přejde do režimu spánku.
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Informace o domovské obrazovce
Oznámení / stavový řádek

Panel domovské obrazovky

Vyhledávací řádek

Panel oblíbených položek

Navigační tlačítka 
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Navigační a funkční tlačítka
Umístění tlačítek viz Vlastnosti terminálu.

Tlačítko Popis
Zpět Návrat na předchozí obrazovku.

Domů Návrat na domovskou obrazovku.

Nedávné 
aplikace

Zobrazení naposledy použitých 
aplikací a přepínání mezi nimi.

Hlasitost Stisknutím horní části tlačítka zvýšíte 
hlasitost reproduktoru. 
Stisknutím dolní části tlačítka snížíte 
hlasitost reproduktoru.

Skenování Stisknutím levého nebo pravého 
tlačítka skenování spustíte skener.

Push-to-Talk Tlačítko Push-to-Talk se používá 
s aplikacemi, které tuto funkci pod-
porují, pro hovory přes službu VoIP 
(Voice over IP) prostřednictvím připo-
jení Wi-Fi nebo mobilní datové sítě.

Napájecí 
napětí

• Zapnutí/vypnutí

• Otevřít/ukončit Prodleva obrazovky 
(režim spánku)

• Přístup k nabídce možností, včetně: 
vypnutí, restartování a nouzového 
režimu
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Informace o režimu zřizování
Po dokončení postupu při prvním použití se režim zřizování 
automaticky vypne. Pokud režim zřizování nepovolíte v aplikaci 
nastavení, je možnost instalace aplikací, certifikátů, 
konfiguračních souborů a licencí do počítače naskenováním 
čárového kódu omezená. Další informace naleznete 
v uživatelské příručce.

Skenování čárového kódu pomocí aplikace Scan Demo
Chcete-li dosáhnout optimálního výkonu, zamezte odrazům tím, 
že čárový kód naskenujete pod mírným úhlem.

1. Potáhněte prstem 
nahoru na obrazovce.

2. Vyberte Ukázky 
(Demos) > Scan Demo.

3. Namiřte počítač na 
čárový kód.

4. Klepněte na Skenovat 
(Scan) na dotykové 
obrazovce nebo 
stiskněte a podržte jedno z tlačítek skenování. Namiřte 
paprsek na střed čárového kódu.

Výsledky dekódování se zobrazí na obrazovce.

Poznámka: V aplikaci Scan Demo jsou ve výchozím nastavení aktivní jen 
některé sady symbolů čárových kódů. Pokud nelze čárový kód 
naskenovat, je možné, že nejsou aktivovány příslušné sady 
symbolů. Informace o úpravě výchozích nastavení aplikace 
naleznete v uživatelské příručce.
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Synchronizace dat
Chcete-li přesunout soubory mezi CT37 a stolním počítačem:

1. Připojte CT37 k počítači pomocí nabíjecího/komunikačního 
kabelu USB.

2. Na CT37 otevřete panel oznámení potáhnutím shora dolů 
přes obrazovku. 

3. Dvojím klepnutím na oznámení systému Android (Android 
System) otevřete nabídku možností.

4. Vyberte možnost Přenos souborů (File Transfer) nebo PTP.

5. V počítači otevřete prohlížeč souborů.

6. Přejděte na CT37. Nyní můžete kopírovat, odstraňovat 
a přesouvat soubory či složky mezi počítačem a CT37 stejně 
jako v případě jiného úložiště (například vyjmutím 
a vložením nebo přetažením).

Poznámka: Je-li režim zřizování vypnutý, některé složky jsou v prohlížeči 
souborů skryté a nezobrazují se. 
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Restartování přenosného počítače
Přenosný počítač může být v některých případech nutné 
restartovat a odstranit tak problémy, kdy například aplikace 
nereaguje na povely systému nebo počítač tzv. zamrzne. 

1. Stiskněte a podržte tlačítko Napájení (Power), dokud se 
nezobrazí nabídka možností.

2. Vyberte Restartovat (Restart).

Chcete-li počítač restartovat v případě, kdy dotykový displej 
přestane reagovat:
• Stiskněte a podržte tlačítko Napájení (Power) po dobu 

přibližně 8 sekund, dokud se přenosný počítač nerestartuje.

Poznámka: Pokročilé možnosti resetování naleznete v uživatelské 
příručce.

Podpora
Chcete-li vyhledávat informace ve znalostní bázi nebo se 
přihlásit na stránkách technické podpory a nahlásit problém, 
přejděte na webovou stránku honeywell.com/
PSStechnicalsupport.

Dokumentace
Produktová dokumentace je dostupná na stránkách 
automation.honeywell.com.

Omezená záruka
Chcete-li získat informace o záruce, přejděte na stránky  
automation.honeywell.com a vyberte možnost Support 
(Podpora) > Productivity Solutions (Produktivita) > 
Warranties (Záruky).
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Patenty
Informace o patentech naleznete na stránce www.hsmpats.com.

Ochranné známky
Android je ochranná známka společnosti Google LLC.

Vyloučení odpovědnosti
Honeywell International Inc. (dále jen HII) si vyhrazuje právo 
provádět změny specifikací a dalších informací obsažených v 
tomto dokumentu bez předchozího oznámení a uživatelé by se 
měli ve všech případech obrátit na společnost HII, aby zjistili, 
zda takovéto změny byly provedeny. HII neposkytuje žádná 
prohlášení ani záruky týkající se informací uvedených v této 
publikaci.
HII neručí za technické nebo redakční chyby či opomenutí v 
tomto dokumentu a ani za žádné náhodné nebo následné škody, 
k nimž dojde v důsledku poskytnutí nebo používání tohoto 
materiálu. HII odmítá veškerou odpovědnost za výběr a použití 
softwaru a/nebo hardwaru k dosažení zamýšlených výsledků.
Tento dokument obsahuje majetkové informace chráněné 
autorským právem. Všechna práva jsou vyhrazena. Žádná část 
tohoto dokumentu nesmí být kopírována, reprodukována nebo 
překládána do jiného jazyka bez předchozího písemného 
souhlasu společnosti HII.
Copyright © 2024 Honeywell Group of Companies. Všechna 
práva vyhrazena.
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